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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 669/2009,
annettu 24 péivini heinikuuta 2009,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004

taytintoonpanosta tiettyjen muiden kuin eldinperiisten rehujen ja

elintarvikkeiden tuontia koskevan tehostetun virallisen valvonnan
osalta ja paitoksen 2006/504/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsdddannon sekd eldinten terveyttd
ja hyvinvointia koskevien sddntéjen mukaisuuden varmistamiseksi suo-
ritetusta virallisesta valvonnasta 29 pédivdnd huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (1)
ja erityisesti sen 15 artiklan 5 kohdan ja 63 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon elintarvikelainsdédéntod koskevista yleisistd periaatteista
ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perusta-
misesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd
28 péivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 178/2002 (%) ja erityisesti sen 53 artiklan 1
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asectuksessa (EY) N:o 882/2004 vahvistetaan yhdenmukaistetut
puitteet virallisen valvonnan jarjestdmistd yhteison tasolla koske-
ville yleisille sdénnoille, kolmansista maista tuotavien elintarvik-
keiden ja rehujen virallinen valvonta mukaan luettuna. Lisdksi
siind sdddetddn luettelosta, joka on laadittava muista kuin eldin-
perdisistd rehuista ja elintarvikkeista, joiden osalta tunnustetaan
jokin tunnettu riski tai uusia riskejd ja jotka on sen perusteella
asetettava tehostettuun viralliseen valvontaan paikassa, jossa ne
saapuvat mainitun asetuksen liitteessd I tarkoitetuille alueille, jél-
jempidnd ’luettelo’. Téllaisen tehostetun valvonnan avulla olisi
voitava vastata tunnettuihin tai uusiin riskeihin tehokkaammin
ja toisaalta voitava kerétd tarkkoja seuranta- ja esiintyvyystietoja
laboratoriotutkimuksista saaduista epédsuotuisista tuloksista.

(2)  Jotta luettelo voitaisiin laatia, olisi otettava huomioon tietyt pe-
rusteet, joilla voitaisiin tunnistaa tiedossa olevat tai uudet riskit,
jotka liittyvét johonkin tiettyyn, muuhun kuin eldinperdiseen re-
huun tai elintarvikkeeseen.

(3)  Kunnes standardimenetelmit ja perusteet tdllaisen luettelon laa-
timiseksi on annettu, olisi sitd laadittaessa ja péivitettiessd otet-
tava huomioon asetuksella (EY) N:o 178/2002 perustetun elintar-
vikkeiden ja rehujen nopean hilytysjdrjestelmidn mukaisista

(') EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.
() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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ilmoituksista saatavat tiedot, elintarvike- ja eldinlddkintitoimiston
raportit, kolmansilta mailta saatavat raportit, tietojenvaihto komis-
sion, jdsenvaltioiden ja Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen vililld sekd tieteelliset arvioinnit.

Asetuksessa (EY) N:o 882/2004 sdddetdén, ettd tehostetun val-
vonnan jdrjestimiseksi jdsenvaltioiden on nimettdvd alueellaan
erityiset saapumispaikat, joilla on kdytdssddn asianomaiset val-
vontatilat erilaisille rehuille ja elintarvikkeille. Tdmén vuoksi
téssd asetuksessa on aiheellista sddtdd nimettyihin saapumispaik-
koihin sovellettavista vihimmadisvaatimuksista, jotta varmistetaan
valvonnan tehokkuuden tietty yhdenmukaisuus.

Asetuksessa (EY) N:o 882/2004 sdddetdén, ettd tehostetun val-
vonnan jérjestimiseksi jasenvaltioiden on edellytettdva, ettd eristd
vastaavat rehu- ja elintarvikealan toimijat toimittavat ennakkoil-
moituksen erien saapumisesta ja luonteesta. Jotta varmistetaan
yhdenmukainen toimintatapa koko yhteisossd, olisikin sdddettdva
yhteisen tuloasiakirjan mallista timén asetuksen piiriin kuuluvan,
muiden kuin eldinperdisten rehujen ja elintarvikkeiden tuontia
varten. Yhteisen tuloasiakirjan olisi oltava tulliviranomaisten saa-
tavilla, kun eristd annetaan vapaaseen liikkeeseen luovutusta kos-
keva ilmoitus.

Jotta tehostetussa virallisessa valvonnassa yhteison tasolla varmis-
tettaisiin tietyn tasoinen yhdenmukaisuus, on liséksi aiheellista
sddtad tdssd asetuksessa siitd, ettd tdllaiseen valvontaan olisi si-
sdllytettdvd asiakirjojen ja tunnistustarkastukset sekd fyysiset tar-
kastukset.

Olisi osoitettava riittdvét rahavarat virallisen valvonnan tehosta-
misen jarjestamiseksi. Tdmén vuoksi jasenvaltioiden pitdisi kantaa
maksuja, jotka ovat tarpeen téllaisesta valvonnasta koituvien kus-
tannusten kattamiseksi. Maksut olisi laskettava asetuksen (EY)
N:o 882/2004 liitteessd VI sdddettyjen perusteiden mukaisesti.

Chilipippuria, chilipippurituotteita, kurkumaa ja palmudljyd kos-
kevista kiireellisistd suojatoimenpiteistd 23 pdivind toukokuuta
2005 tehdyssd komission péaatoksessd 2005/402/EY (1) sdddetédn,
ettd kaikkiin téllaisten tuotteiden ldhetyseriin on liitettdvd analyy-
siraportti, joka osoittaa, ettd tuote ei sisdlli mitddn seuraavista
aineista: sudan I (CAS-numero 842-07-9), sudan II (CAS-nu-
mero 3118-97-6), sudan III (CAS-numero 85-86-9) tai sudan
IV (CAS-numero 85-83—6). Niiden toimenpiteiden kadyttdonoton
jéilkeen on elintarvikkeita ja rehuja koskevaan nopeaan hilytys-
jarjestelmidén tullut vihemmén ilmoituksia, mikéd osoittaa tilanteen
huomattavaa parantumista sudan-védriaineiden esiintymisen osalta
kyseisissd tuotteissa. Sen vuoksi on aiheellista lopettaa paatok-
sessd 2005/402 saddetty vaatimus, ettd analyysiraportti on toimi-
tettava jokaisesta tuotteiden tuontierdstd, ja sen sijaan sdétdd til-
laisten erien yhdenmukaisesta tehostetusta valvonnasta niiden saa-
pumispaikassa yhteis6on. Sen vuoksi pddtds 2005/402/EY olisi
kumottava.

() EUVL L 135, 28.5.2005, s. 34.
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(9)  Tietyistd kolmansista maista tuotaviin tiettyihin elintarvikkeisiin
sovellettavista erityisehdoista ndiden tuotteiden aflatoksiinipitoi-
suusriskien vuoksi 12 pédivdnd heindkuuta 2006 tehdyssd komis-
sion pdétoksessd 2006/504/EY (1) sdddetddn sellaisen valvonnan
lisitystd tiheydestd (50 prosenttia kaikista eristd), joka koskee
aflatoksiinien esiintymistd Brasiliasta perdisin olevissa maapahki-
noissd. Néiden toimenpiteiden kdyttdonoton jélkeen on elintarvik-
keita ja rehuja koskevaan nopeaan hilytysjérjestelmddn tullut va-
hemmén ilmoituksia Brasiliasta perdisin olevissa maapahkindissi
esiintyvien aflatoksiinien osalta. Sen vuoksi on aiheellista lopettaa
paitoksessd 2006/504/EY sdddetyt toimenpiteet téllaisten tavaroi-
den osalta, joihin olisi sen sijaan kohdistettava yhdenmukainen
tehostettu valvonta niiden saapumispaikassa yhteiséon. Sen
vuoksi padtostd 2006/504/EY olisi muutettava.

(10)  Vahimmdiisvaatimusten soveltaminen nimettyihin saapumispaik-
koihin voi aiheuttaa jdsenvaltioille kdytdnnon ongelmia. Téssd
asetuksessa olisikin sdddettdva siirtymékaudesta, jonka aikana
vaatimukset voidaan asteittain panna tiytdntoon. Jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten olisi timan vuoksi voitava siirtyma-
kauden aikana toteuttaa vaaditut tunnistustarkastukset ja fyysiset
tarkastukset myds muissa valvontapaikoissa kuin nimetyissd saa-
pumispaikoissa. Téllaisissa tapauksissa valvontapaikkojen olisi
oltava tdssd asetuksessa sdddettyjen, nimettyjd saapumispaikkoja
koskevien vahimmaisvaatimusten mukaisia.

(11) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvian komitean lausunnon mu-
kaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde
Tassd asetuksessa sdddetddn asetuksen (EY) N:o 882/2004 15 artiklan 5
kohdan nojalla toteutettavaa tehostettua virallista valvontaa koskevista
sddnndistd, joita sovelletaan tdmén asetuksen liitteessd I lueteltujen mui-
den kuin eldinperdisten rehujen ja elintarvikkeiden tuonnissa niissid saa-

pumispaikoissa, joiden kautta ne tulevat mainitun asetuksen liitteessd I
tarkoitetuille alueille.

2 artikla
Liitteen I péivitys

Jotta liitteessd I oleva luettelo voidaan laatia ja sitd voidaan sddnnolli-
sesti muuttaa, on otettava huomioon vdhintddn seuraavat tiedonldhteet:

a) elintarvikkeiden ja rehujen nopean hélytysjédrjestelmdn mukaisista
ilmoituksista saatavat tiedot;

b) elintarvike- ja eldinlddkintitoimiston toiminnasta saatavat raportit ja
tiedot;

¢) kolmansilta mailta saadut raportit ja tiedot;

() EUVL L 199, 21.7.2006, s. 21.
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d) tietojenvaihto komission, jdsenvaltioiden ja Euroopan elintarviketur-
vallisuusviranomaisen valill4;

e) tieteelliset arvioinnit tarvittaessa.

Liitteessd I olevaa luetteloa on tarkasteltava sddnnollisesti ja vahintddn
neljdnnesvuosittain.

3 artikla

Maaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

a) ’yhteiselld tuloasiakirjalla’ liitteessd II olevan mallin mukaista asia-
kirjaa, jonka rehu- ja elintarvikealan toimija tai sen edustaja tayttda
5 artiklan mukaisesti ja jonka toimivaltainen viranomainen tadyttdd
virallisen valvonnan loppuunsaattamisen vahvistamiseksi;

b

~

‘nimetylld saapumispaikalla’ asetuksen (EY) N:o 882/2004 17 artiklan 1
kohdan ensimmaisessd luetelmakohdassa tarkoitettua saapumispaikkaa
johonkin kyseisen asetuksen liitteessé I tarkoitetuista alueista; kun ky-
seessd ovat meritietd saapuvat erét, jotka puretaan aluksesta, jotta ne
voidaan lastata toiseen alukseen jatkokuljetusta varten jossakin toisessa
jdsenvaltiossa sijaitsevaan satamaan, nimetty saapumispaikka on vii-
meksi mainittu satama;

c) ’erdlld’ tiettyd méadrdd jotakin sellaista timidn asetuksen liitteessd |
lueteltua samaan luokkaan tai kuvaukseen kuuluvaa muuta kuin
eldinperdistd rehua tai elintarviketta, joka kuuluu saman asiakirjan
tai samojen asiakirjojen piriin, kuljetetaan samalla litkennevilineelld
ja on perdisin samasta kolmannesta maasta tai tdllaisen maan osasta.

4 artikla

Nimettyji saapumispaikkoja koskevat viihimmiisvaatimukset

Rajoittamatta 19 artiklan soveltamista nimetyissd saapumispaikoissa on
oltava saatavilla vdhintdén seuraavat:

a) riittdvd madrd patevyydeltddn ja kokemukseltaan sopivaa henkilostod,
joka toteuttaa erien vaadittavat tarkastukset;

b) soveltuvat tilat toimivaltaisille viranomaisille tarvittavien tarkastusten
toteuttamiseksi;

c) yksityiskohtaiset ohjeet, jotka koskevat analysointia varten tehtivéa
ndytteenottoa ja tdllaisten nédytteiden ldhettdmistd analysoitavaksi ase-
tuksen (EY) N:o 882/2004 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimet-
tyyn laboratorioon, jdljempdnd ’nimetty laboratorio’;

d) tilat erien (ja konttierien) sdilyttdimiseksi asianmukaisissa olosuh-
teissa tarvittaessa piddtyskauden ajan, kun c kohdassa tarkoitetun
analysoinnin tuloksia odotetaan, ja riittdvd madrd varastotiloja, kyl-
mévarastot mukaan luettuina, kun erdn luonteen vuoksi tarvitaan
vakioitua ldmpétilaa;

e) purkulaitteet ja soveltuvat laitteet analysointia varten tehtdvan néyt-
teenoton toteuttamiseksi;
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f) mahdollisuus tehdd tarvittaessa purkaminen ja ndytteenotto analy-
sointia varten suojatussa paikassa;

g) nimetty laboratorio, joka voi tehdd c¢ kohdassa tarkoitetun analysoin-
nin ja jonka sijainti on sellainen, ettd nédytteet voidaan kuljettaa sinne
lyhyessd ajassa.

5 artikla

Nimettyjen saapumispaikkojen luettelo

Jésenvaltioiden on pidettivad ylld ja tarjottava internetissd yleisesti saa-
taville ajantasainen luettelo nimetyistd saapumispaikoista kunkin liit-
teessd I luetellun tuotteen osalta. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komis-
siolle ndiden luetteloiden internetosoitteet.

Komissio tarjoaa téllaisia luetteloita koskevat kansalliset linkit niihin
tutustumista varten www-sivustollaan.

6 artikla

Ennakkoilmoitus eristi

Rehu- ja elintarvikealan toimijoiden tai niiden edustajien on annettava
riittdvd ennakkoilmoitus arvioidusta pdivaméddréstd ja kellonajasta, jol-
loin erd fyysisesti saapuu nimettyyn saapumispaikkaan, sekd erdn luon-
teesta.

Tédmén vuoksi niiden on tdytettdvd yhteisen tuloasiakirjan osa I ja toi-
mitettava kyseinen asiakirja nimetyn saapumispaikan toimivaltaiselle
viranomaiselle vahintdén yksi tyOpédivd ennen erdn fyysistd saapumista.

7 artikla

Yhteisten tuloasiakirjojen kieli

Yhteiset tuloasiakirjat on laadittava jollakin sen jdsenvaltion, jossa ni-
metty saapumispaikka sijaitsee, virallisella kielella.

Jasenvaltio voi kuitenkin myontyé siihen, ettd yhteiset tuloasiakirjat laa-
ditaan muulla yhteison virallisella kielell.

8 artikla

Tehostettu virallinen valvonta nimetyissi saapumispaikoissa

1. Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on ilman
aiheetonta viivytystéd tehtdva

a) asiakirjojen tarkastukset kaikille erille kahden tyOpdivan kuluessa
niiden saapumisesta nimettyyn saapumispaikkaan, poikkeuksellisia
ja vaistdmattomid olosuhteita lukuun ottamatta;

b) tunnistus- ja fyysiset tarkastukset, laboratorioanalyysi mukaan luet-
tuna, liitteessd I esitetylld tiheydelld ja siten, ettd rehu- ja elintarvike-
alan toimijoiden tai niiden edustajien ei ole mahdollista ennustaa,
kohdistuuko johonkin tiettyyn erddn tdllaisia tarkastuksia; fyysisten
tarkastusten tulosten on oltava saatavilla heti, kun se on teknisesti
mahdollista.
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2. Kun 1 kohdassa sdddetyt tarkastukset on saatettu loppuun, toimi-
valtaisen viranomaisen on

a) tdytettdva yhteisen tuloasiakirjan osan II soveltuva osa, ja toimival-
taisen viranomaisen vastuullisen virkamiehen on leimattava ja alle-
kirjoitettava mainitun asiakirjan alkuperdinen kappale;

b) tehtdva allekirjoitetusta ja leimatusta yhteisestd tuloasiakirjasta kopio
ja sdilytettdvd se.

Yhteisen tuloasiakirjan alkuperdiskappale on liitettdvd erddn, kun sen
kuljetusta jatketaan, kunnes se saapuu yhteisessd tuloasiakirjassa o0soi-
tettuun méadrdnpadhén.

Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen voi sallia erdn
kuljetuksen jatkamisen, ennen kuin fyysisten tarkastusten tulokset on
saatu. Jos téllainen lupa annetaan, nimetyn saapumispaikan toimivaltai-
sen viranomaisen on ilmoitettava siitd médrdnpddnd olevan paikan toi-
mivaltaiselle viranomaiselle ja on toteutettava soveltuvat jérjestelyt, jotta
taataan, ettd erd on toimivaltaisten viranomaisten jatkuvassa valvonnassa
eikd sitd voida millddn tavoin késitelld luvattomasti, ennen kuin fyy-
sisten tarkastusten tulokset on saatu.

Jos erdéd kuljetetaan, ennen kuin fyysisten tarkastusten tulokset ovat
saatavilla, on titd varten annettava alkuperdisen yhteisen tuloasiakirjan
oikeaksi todistettu kopio.

9 artikla
Erityiset olosuhteet

1. Jos tietty nimetty saapumispaikka toimii erityisten maantieteellis-
ten rajoitusten alaisena, komissio voi kyseisen jdsenvaltion pyynndsté
sallia, ettd tidllaisen saapumispaikan toimivaltaiset viranomaiset tekevét
fyysiset tarkastukset jonkin rehu- ja elintarvikealan toimijan tiloissa,
kunhan seuraavat ehdot téyttyvét:

a) nimetyssd saapumispaikassa tehtdvien tarkastusten tehokkuudelle ei
koidu haittaa;

b) tilat tayttavit 4 artiklan ilmaistut soveltuvat vaatimukset, ja jasenval-
tio on hyviksynyt ne tédhdn tarkoitukseen;

¢) on toteutettu soveltuvat jirjestelyt, jotta taataan, ettd erd on nimetyn
saapumispaikan toimivaltaisten viranomaisten jatkuvassa valvonnassa
siitd ldhtien, kun se saapuu nimettyyn saapumispaikkaan, eikd sitd
voida milldén tavoin kisitelld luvattomasti tarkastusten aikana.

2. Poiketen siitd, mitd 8 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, paitoksessa
uuden tuotteen ottamisesta liitteen I luetteloon voidaan poikkeukselli-
sissa olosuhteissa sddtdd, ettd yhteisessd tuloasiakirjassa ilmoitetun maa-
rdnpdén toimivaltainen viranomainen voi tarvittaessa tehdd kyseisen
tuotteen erien tunnistus- ja fyysiset tarkastukset rehu- ja elintarvikealan
toimijan tiloissa seuraavin edellytyksin, jos 1 kohdan b ja c¢ alakohdassa
sdddetyt edellytykset tayttyvit:

a) tuote on helposti pilaantuva tai pakkauksen erityisominaisuuksien
vuoksi ndytteenoton toteuttaminen nimetyssd saapumispaikassa véis-
tdméttd aiheuttaisi suuren riskin elintarviketurvallisuudelle tai olisi
suuri riski, ettd tuote vahingoittuu kohtuuttomasti;
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b) nimetyn saapumispaikan toimivaltaiset viranomaiset ja fyysisten tar-
kastusten tekemisestd vastaavat toimivaltaiset viranomaiset ovat tote-
uttaneet soveltuvat yhteistydjdrjestelyt, jotta varmistetaan, ettd

1) erdd ei voida millddn tavoin késitelld luvattomasti minkdéan tar-
kastuksen aikana;

ii) jéljempénd 15 artiklassa sdddetyt raportointia koskevat vaatimuk-
set tayttyvit.

10 artikla

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

Erén luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen edellyttdd, ettd rehu- ja elin-
tarvikealan toimija tai sen edustaja esittdd tulliviranomaisille yhteisen
tuloasiakirjan tai sen sdhkdisen vastineen, jonka toimivaltainen viran-
omainen on asianmukaisesti tayttdnyt, kun kaikki 8 artiklan 1 kohdassa
edellytetyt tarkastukset on tehty ja fyysisten tarkastusten mydnteiset
tulokset ovat tiedossa, jos téllaisia tarkastuksia vaaditaan.

11 artikla

Rehu- ja elintarvikealan toimijoiden velvoitteet

Jos erién erityisominaisuudet antavat tdhdn aiheen, rehu- ja elintarvike-
alan toimijan tai sen edustajan on tarjottava toimivaltaisen viranomaisen
saataville

a) riittdvét henkilostoresurssit ja logistiikka erdn purkamiseksi, jotta
virallinen valvonta voidaan toteuttaa;

b) soveltuvat laitteet analysointia varten tehtdvddn ndytteenottoon eri-
tyiskuljetuksen ja/tai erityisten pakkausmuotojen osalta, jos téllaista
ndytteenottoa ei voida edustavasti toteuttaa tavanomaisilla ndytteen-
ottolaitteilla.

12 artikla

Erien jakaminen

Erid voidaan jakaa vasta, kun tehostettu virallinen valvonta on toteutettu
ja toimivaltainen viranomainen on 8 artiklan mukaisesti tdyttanyt yhtei-
sen tuloasiakirjan.

Jos eréd tdlloin jaetaan, on kuhunkin erdn osaan liitettivd oikeaksi todis-
tettu kopio yhteisestd tuloasiakirjasta, kunnes se luovutetaan vapaaseen
likkkeeseen.

13 artikla

Vaatimustenvastaisuus

Jos virallisessa valvonnassa todetaan vaatimustenvastaisuutta, toimival-
taisen viranomaisen vastuullisen virkamichen on tdytettdva yhteisen tu-
loasiakirjan osa III ja on toteutettava toimia asetuksen (EY) N:o
882/2004 19, 20 ja 21 artiklan mukaisesti.
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14 artikla
Maksut

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava tdlld asetuksella sdddetystd tehos-
tetusta virallisesta valvonnasta johtuvien maksujen keruu asetuksen (EY)
N:o 882/2004 27 artiklan 4 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 882/2004
liitteessd VI sdddettyjen perusteiden mukaisesti.

2. Erdstd vastaavien rehu- ja elintarvikealan toimijoiden tai niiden
edustajien on maksettava 1 kohdassa tarkoitetut maksut.

15 artikla

Komissiolle toimitettavat raportit

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle raportti eristd, jotta
liitteessd I lueteltuja muita kuin eldinperdisid rehuja ja elintarvikkeita
voidaan jatkuvasti arvioida.

Raportti on toimitettava neljdnnesvuosittain kutakin vuosineljinnesté
seuraavan kuukauden loppuun mennessa.

2. Kertomuksen on siséllettdvd seuraavat tiedot:

a) tarkat tiedot jokaisesta erdstd, seuraavat mukaan luettuina:
i) erdn koko nettopainona ilmaistuna;
ii) kunkin erdn alkuperdmaa;

b) niiden erien lukuméérd, joista on analysointia varten tehty nidytteen-
otto;

c) 8 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen tarkastusten tulokset.

3. Komissio kokoaa 2 kohdan mukaisesti saadut raportit ja saattaa ne
jdsenvaltioiden saataville.

16 artikla
Piaitoksen 2006/504/EY muuttaminen

Muutetaan paitds 2006/504/EY seuraavasti:
1. poistetaan 1 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohta,
2. korvataan 5 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:
”a) jokaisesta elintarvikeldhetyksestd, joka tulee Brasiliasta;”

3. poistetaan 7 artiklan 3 kohta.

17 artikla
Piaitoksen 2005/402/EY kumoaminen

Kumotaan komission paitds 2005/402/EY.
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18 artikla

Sovellettavuus

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 25 paivdstd tammikuuta 2010.

19 artikla

Siirtymitoimenpiteet

VYMi18
1. Jos jossakin nimetyssd saapumispaikassa ei ole 8 artiklan 1 koh-
dan b alakohdan mukaisten tunnistus- ja fyysisten tarkastusten toteutta-
miseen tarvittavia edellytyksid, tdllaiset tarkastukset voidaan kymmenen
vuoden ajan tdmén asetuksen voimaantulopdivéstd toteuttaa ennen tava-
roiden ilmoittamista vapaaseen liikkeeseen luovutettaviksi jossakin
muussa saman jésenvaltion valvontapaikassa, jolle toimivaltainen viran-
omainen on myontdnyt luvan, silld edellytykselld, ettd tdllainen valvon-
tapaikka on 4 artiklassa sdddettyjen vdhimmadisvaatimusten mukainen.

2. Jasenvaltioiden on www-sivustollaan tarjottava yleisesti saataville
luettelo valvontapaikoista, joille on myonnetty lupa 1 kohdan mukaises-
ti.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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VYV M25
LITE 1

Muut kuin eldinperiiset rehut ja elintarvikkeet, jotka asetetaan tehostettuun viralliseen valvontaan nimetyssi

saapumispaikassa
Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- . tunnistus—tar-
(kdyttotarkoitus) CN-koodi (') nimi-ke Alkuperimaa Vaara kastus—ten ti-
heys (%)
Kuivatut viinirypéleet (rusinat) 0806 20 Afganistan Okratoksiini A 50
(AF)
(Elintarvikkeet)
— Mantelit, kuorelliset — 0802 11 Australia Aflatoksiinit 20
(AU)
— Mantelit, kuoritut — 0802 12
(Elintarvikkeet)
— Maapihkinit, kuorelliset — 12024100 Brasilia (BR) | Aflatoksiinit 10
— Maapihkinit, kuoritut — 12024200
— Maapihkindvoi — 2008 1110
— Maapéhkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96
2008 11 98
(Rehut ja elintarvikkeet)
— Pitkdpavut — ex 0708 20 00; 10 Kambodza Torjunta-aine- 50
KH e oy 3
(Vigna unguiculata spp. ses- ex 0710 22 00 10 (KH) jaamat () ©)
quipedalis)
—  Munakoisot — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Elintarvikkeet — tuoreet, jidihdy-
tetyt tai jiddytetyt vihannekset)
Kiinanlehtiselleri (Apium graveo- | ex 0709 40 00 20 Kambodza Torjunta-aine- 50
lens) (KH) jadmat (2) (%)
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
jddhdytetyt yrtit)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Kiina (CN) Torjunta-aine- 50
- . . jaamat (%)
(muu syotiava Brassica-sukuinen
kaali, ’kiinalainen parsakaali”) ()
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
Jédhdytetyt)
Tee, my0s maustettu 0902 Kiina (CN) Torjunta-aine- 10
jaamét (?) (°)
(Elintarvikkeet)
— Munakoisot — 0709 30 00; Dominikaani- | Torjunta-aine- 10
nen tasavalta | jaamét (%) (7)
ex 0710 80 95 72 (DO)
— Karvaskurkku  (Momordica | — ex 0709 99 90; 70
charantia) ex 0710 80 95 70
(Elintarvikkeet — tuoreet, jidihdy-
tetyt tai jiddytetyt vihannekset)
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VM25

Fyysisten ja

Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- .. tunnistus—tar-
(kayttotarkoitus) CN-koodi (') nimi—ke Alkuperdmaa Vaara kastus—ten ti-
heys (%)
— Pitképavut ex 0708 20 00; 10 Dominikaani- | Torjunta-aine- 20
¢ lta | idamat @) (7
(Vigna unguiculata spp. ses- ex 0710 22 00 10 ?];I(l)) asavalta | jadmat () (')
quipedalis)
— Paprikat (makeat ja miedot 0709 60 10;
sekd muut kuin makeat ja
miedot) (Capsicum spp.) 071080 51
(Elintarvikkeet — tuoreet, jidihdy- ex 0709 60 99; 20
tetyt tai jiddytetyt vihannekset) ex 0710 80 59 20
Mansikat (tuoreet) 0810 10 00 Egypti (EG) Torjunta-aine- 10
jaamat (%) (%)
(Elintarvikkeet)
Paprikat (makeat ja miedot sekd 0709 60 10; Egypti (EG) Torjunta-aine- 10
) . . e o0 o
muut .kum makeat ja miedot) 0710 80 51 jaamat (%) (%)
(Capsicum spp.)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jidihdy- ex 0709 60 99; 20
tetyt tai jaidytetyt) ex 0710 80 59 20
— Maapéhkinit, kuorelliset 1202 41 00 Gambia (GM) | Aflatoksiinit 50
— Maapihkindt, kuoritut 1202 42 00
— Maapihkindvoi 2008 11 10
— Maapihkindt, muulla tavalla 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96
2008 11 98
(Rehut ja elintarvikkeet)
Betelkoynnoksen lehdet (Piper | ex 1404 90 00 10 Intia (IN) Salmonella (%) 50
betle L.)
(Elintarvikkeet)
Seesaminsiemenet 1207 40 90 Intia (IN) Salmonella ('°) 20
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
Jddhdytetyt)
— Capsicum annuum, kokonai- 0904 21 10 Intia (IN) Aflatoksiinit 20
nen
— Capsicum  annuum, Murs- ex 0904 22 00 10
kattu tai jauhettu
— Capsicum-sukuiset hedelmat, 0904 21 90
kuivatut, kokonaiset, ei kui-
tenkaan makeat ja miedot
paprikat (Capsicum annuum)
— Muskottipahkina 0908 11 00;
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Elintarvikkeet — kuivatut maus-
teet)
Entsyymit; entsyymivalmisteet 3507 Intia (IN) Kloramfenikoli 50
(Rehut ja elintarvikkeet)
— Muskottipahkina — 0908 11 00; Indonesia (ID) | Aflatoksiinit 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00

(Elintarvikkeet — kuivatut maus-
teet)




2009R0669 — FI —01.01.2016 — 024.001 — 14

VM25

Fyysisten ja

Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- .. tunnistus—tar-
(kayttotarkoitus) CN-koodi (') nimi—ke Alkuperdmaa Vaara kastus—ten ti-
heys (%)
Herneet (silpimattomat) ex 0708 10 00 40 Kenia (KE) Torjunta-aine- 10
jaamat (?) (M)
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
Jddhdytetyt)
Vadelmat 081120 31; Serbia (RS) Norovirus 10
(Elintarvikkeet — jiddytetyt) ex 081120 11; 10
ex 081120 19 10
Vesimelonin (Egusi, Citrullus la- | ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone | Aflatoksiinit 50
natus) siemenet ja niistd saadut ex 1106 30 90; 30 (SL)
tuotteet
ex 2008 99 99 50
(Elintarvikkeet)
— Maapihkinit, kuorelliset — 1202 41 00 Sudan (SD) Aflatoksiinit 50
— Maapéhkinit, kuoritut — 12024200
— Maapihkindvoi — 2008 1110
— Maapéhkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96:
2008 11 98
(Rehut ja elintarvikkeet)
Paprikat (muut kuin makeat ja [ ex 0709 60 99 20 Thaimaa (TH) | Torjunta-aine- 10
miedot) (Capsicum spp.) jaamat () (12)
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
Jddhdytetyt)
— Pitkdpavut — ex 0708 20 00; 10 Thaimaa (TH) | Torjunta-aine- 20
samat (2) (13
(Vigna unguiculata spp. ses- ex 0710 22 00 10 jaamat () ()
quipedalis)
—  Munakoisot — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Elintarvikkeet — tuoreet, jidhdy-
tetyt tai jiddytetyt vihannekset)
— Kuivatut aprikoosit — 08131000 Turkki (TR) Sulfiitit (14) 10
— Aprikoosit, muulla tavalla [ — 2008 50 61
valmistetut tai sdilotyt
(Elintarvikkeet)
— Makeat ja miedot paprikat | — 0709 60 10; Turkki (TR) Torjunta-aine- 10
i isamat (2) (15
(Capsicum annuum) 0710 80 51 jaamaét (?) (1)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jidihdy-
tetyt tai jiddytetyt vihannekset)
Viinilehdet ex 2008 99 99 11; 19 Turkki (TR) Torjunta-aine- 50

(Elintarvikkeet)

jaamit () (1)
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VM25

Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- . tunnistus—tar-
(kayttotarkoitus) CN-koodi (1) nimi—ke Alkuperamaa Vaara kastus—ten ti-
heys (%)
— Pistaasipahkinit, kuorelliset | — 0802 51 00 Yhdysvallat Aflatoksiinit 20
— Pistaasipahkinit, kuoritut — 08025200 Us)
(Elintarvikkeet)
— Kuivatut aprikoosit — 081310 00 Uzbekistan Sulfiitit (14) 50
— Aprikoosit, muulla tavalla | — 2008 50 61 vz)
valmistetut tai sdilotyt
(Elintarvikkeet)
— Korianterin lehdet — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) | Torjunta-aine- 50
. . . jaamét (?) (1)
— Basilika (pyhd basilika, ma- | — ex 1211 90 86; 20
kea basilika) ex 2008 99 99 75
— Minttu — ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Persilja — ex 0709 99 90 40
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
Jédhdytetyt yrtit)
— Okra — ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) | Torjunta-aine- 50
e o\ g
— Paprikat (muut kuin makeat [ — ex 0709 60 99 20 jaamat () ()
ja miedot) (Capsicum spp.)
(Elintarvikkeet — tuoreet tai
Jddhdytetyt)
— Pitaijat — ex 081090 20 10 Vietnam (VN) | Torjunta-aine- 20
samat (2) (17
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jaamat (%) ()
Jjddhdytetyt)

(") Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtivé tarkastukset ja jollei kyseisen koodin osalta ole olemassa
erityistd alanimikettd, CN-koodi on merkitty tunnuksella “ex

(?) Ainakin niiden torjunta-aineiden jaamat, jotka on lueteltu torjunta-ainejadmien enimméismadristd kasvi- ja eldinperidisissd elintar-
vikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1) 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti
hyviksytysséd valvontaohjelmassa ja jotka voidaan analysoida monijidgmamenetelmilld, joiden perustana on GC-MS ja LC-MS
(torjunta-aineita seurattava ainoastaan kasviperdisissd tuotteissa tai niiden pinnalla).

() Klorbufaamin jaamat.

(*) Fentoaatin jadmiit.

(°) Laji Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, cultivar alboglabra. Tunnetaan my6s nimilld ”Kai Lan”, ”Gai
Lan”, ”Gailan”, ”Kailan”, ”Chinese bare Jielan”.

(°) Trifluraliinin jaamét.

(") Seuraavien jadmat: asefaatti, aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin ja sen sulfonin summa ilmaistuna aldikarbina), amitratsi (amitratsi
ja sen 2,4-dimetyylianiliinid siséltivdt metaboliitit ilmaistuna amitratsina), diafentiuroni, dikofoli (p,p’- ja o,p’-isomeerien summa),
ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propinebi, tiraami ja tsiraa-
mi) ja metiokarbi (metiokarbin sekd metiokarbin sulfoksidin ja sulfonin summa ilmaistuna metiokarbina).

(®) Seuraavien jddmét: heksaflumuroni, metiokarbi (metiokarbin sekd metiokarbin sulfoksidin ja sulfonin summa ilmaistuna metiokar-
bina), fentoaatti ja tiofanaattimetyyli.

(°) Seuraavien jédmét: dikofoli (p,p’- ja o,p’-isomeerien summa), dinotefuraani, folpetti, prokloratsi (prokloratsin ja sen 2,4,6-trikloro-
fenyyliryhmén siséltivien metaboliittien summa ilmaistuna prokloratsina), tiofanaattimetyyli ja triforiini.

(1% Vertailumenetelmd EN/ISO 6579 tai sen avulla validoitu menetelmd elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista 15 paivana
marraskuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005 (EUVL L 338, 22.12.2005, s. 1) 5 artiklan mukaisesti.

(') Seuraavien jaamat: asefaatti ja diafentiuroni.

('?) Seuraavien jaamat: formetanaatti: formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na, protiofossi ja
triforiini.

(13) Seuraavien jadmat: asefaatti, dikrotofossi, protiofossi, kinalfossi ja triforiini.

(') Vertailumenetelméat: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 tai ISO 5522:198]1.

(') Seuraavien jadmét: diafentiuroni, formetanaatti: formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na ja
tiofanaattimetyyli.

('%) Seuraavien jdamat: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propi-
nebi, tiraami ja tsiraami) ja metrafenoni.

('7) Seuraavien jdamat: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propi-
nebi, tiraami ja tsiraami), fentoaatti ja kinalfossi.
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Ym17

LITE 11

YHTEINEN TULOASIAKIRJA (CED

EUROOPAN UNIONI

Yhteinen tuloasiakirja (CED)

Osa I: Erd3 koskevat tiedot

1.1. Lahettaja |.2. CED-viitenumero

Nimi

Osoite Nimetty saapumispaikka

Maa ISO-koodi Nimetyn saapumispaikan yksikkénumero

1.3. Vastaanottaja 1.4, Eréstd vastaava henkilé

Nimi Nimi

Osoite Osoite

Postinro I.5. Alkupera-  1SO-koodi |.6. Lahetysmaa  ISO-koodi
maa

Maa 1SO-koodi

1.7. Tuoja 1.8. Méérépaikka

Nimi Nimi

Osoite Osoite

Postinro Postinro

Maa 1SO-koodi Maa 1SO-koodi

1.9. Saapuminen nimettyyn saapumispaikkaan (arvioitu paiva-
maaré ja kellonaika)

Paivamaara Kellonaika

1.11. Kuljetusvélineet

Lentokone [J Laiva ] Junavaunu [J Maantieajoneuvo []

Tunnistetiedot:

Asiakirjaviitteet:

1.10. Asiakirjat

Numero

Antopéiva

1.12. Tavaran kuvaus

1.13. Tavaran koodi

[.14. Bruttopaino/nettopaino

1.15. Pakkausten lukuméaara

1.16. Lampdtila
Huoneenlampd [J Jaghdytetty [

1.17. Pakkausten tyyppi

Pakastettu []

1.18. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi ]

Jatkokasittelyyn []

Elainten rehuksi []

1.19. Sinetin nro ja kontin nro

1.20. Siirrettavaksi: [] .21,
Valvontapaikka . o

Valvontapaikan yksikkdnumero
1.22. Maahantuontiin [J 1.23.

1.24. Kuljetusvéline valvontapaikkaan

Junavaunu O Rekisterdintinro
Lentokone a Lennon numero
Laiva | Nimi

Maantieajoneuvo [ Kilven numero

1.25. Vakuutus

Mina, allekirjoittanut, joka vastaan edell& kuvatusta erésté, va-
kuutan, ettd tietdmykseni ja uskomukseni mukaan tdmén asia-
kirjan | osassa annetut lausunnot ovat oikeita ja taydellisig, ja
suostun noudattamaan asetuksen (EY) N:o 882/2004 oikeu-
dellisia vaatimuksia, joihin kuuluvat myds maksut virallisesta
valvonnasta ja sen seurauksena toteutettavat viralliset toimen-
piteet, jos rehu- ja elintarvikelains&&dantda ei noudateta.

Vakuutuksen aika ja paikka
Allekirjoittajan nimi

Allekirjoitus
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Ym17

EUROOPAN UNIONI

Yhteinen tuloasiakirja (CED)

II.1. CED-viitenumero

1.2, Tullin asiakirjaviite

11.3. Asiakirjojen tarkastus
Hyvéksyttavd O Ei hyvéksyttdvd O

I1.5. HYVAKSYTAAN siitoon O
Valvontapaikka Valvontapaikan yksikkénumero

Erélle annettu lupa jatkokuljstusta varten (kunnes laboratoriot-
estien tulokset saadaan) — erad ei luovuteta a

11.4. Era valittu fyysisiin tarkastuksiin

Kylla O E O

I1.6. EI HYVAKSYTA O
1. Jélleenvienti
2. Havittdminen
3. Muuttaminen
4. Kaytté muuhun tarkoitukseen

oooo

11.7. Tiedot valvotuista maérapaikoista (11.6)

Hyvéksyntdnumere (tarvittaessa)
Osoite
Postinro

11.8. Nimetyn saapumispaikan tarkat tiedot ja virallinen leima [
Nimetty saapumispaikka Leima

Nimetyn saapumispaikan
yksikkénumero

11.9. Virallinen tarkastaja

Mina, allekirjoittanut nimetyn saapumispaikan virallinen tarkas-
taja, vakuutan, ettd taté er&& koskevat tarkastukset on tehty
unionin vaatimusten mukaisesti.

(Nimi suuraakkosin)

Eran saapuminen Kylla O Ei O

Paivamaara Allekirjoitus
» | 11110 1.11. Tunnistustarkastus Kyla [ Ei O
§ Hyvaksyttava [ Ei hyvaksyttavd [
k-3
g | Il.12. Fyysinen tarkastus 11.113. Laboratoriotutkimukset:
2 Hyvéksyttavd [ Ei hyvéksyttdvd [ Kylla [ Ei O
§ Tehdyt tutkimukset:
g i _ Tulokset: Hyvaksyttava [ Ei hyvaksyttava [
w1114, HYVAKSYTAAN luovutettavaksi vapaaseen 1115,
i likkeeseen |
38 1. Ihmisravinnoksi [m]
2. Jatkokasittelyyn a
3. Eldinten rehuksi O
4. Muu O
1116, EI HYVAKSYTTAVA O I1.17. Hylk&&misen peruste
1. Jélleenvienti O 1. Todistus puuttuu / ei ole voimassa O
2. Havittdminen O 2. Tunnistus: ei vastaa asiakirjoja O
3. Muuttaminen O 3. Fyysisen hygienian puute ]
4, Kayttd muuhun tarkoitukseen O 4. Kemiallinen saastuminen O
11.18. Tiedot valvotuista maarépaikoista (I1.16) 5. Mikrobiologinen saastuminen O
Hyvéksyntanumero (tarvittaessa) 6. Muu O
Osoite
Postinro
11.19. Uudelleensinetdity lahetys
Uuden sinetin nro:
11.20. Tarkat tiedot nimetystd saapumispaikasta / valvontapai- | I1.21. Virallinen tarkastaja
kasta ja virallinen leima . - ) - .
Mina, allekirjoittanut nimetyn saapumispaikan / valvontapaikan
virallinen tarkastaja, vakuutan, etté tété erda koskevat tarkas-
Leima tukset on tehty unionin vaatimusten mukaisesti.
(Nimi suuraakkosin)
Paivamaara Allekirjoitus
lIl.1. Tiedot jélleenviennista:
Kuljetusvélineen nro:
Junavaunu [m] Lentokone [m] Laiva O Maantieajoneuvo O
Madramaa: 1SO-koodi
& Paivamaara:
I
2 | lI.2. Seuranta
o
e Paikallisen toimivaltaisen viranomaisen 0O
§ yksikkd
]

Eran vastaavuus Kylla O Ei ]

I11.3. Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin)
Osoite

Paivamaéara

Yksikkénumero
Allekirjoitus

Leima
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Ohjeet CED:td varten

Yleistd: Téyttakdd yhteinen tuloasiakirja suuraakkosin. Ohjeet liittyvét
kohtaan, jonka numero on annettu.

I osa Téamiin osan tiyttid rehu- ja elintarvikealan toimija tai sen
edustaja, jollei toisin ole ilmoitettu.

Kohta 1.1 Lahettdja: sen luonnollisen tai oikeushenkilon (rehu- ja elintar-
vikealan toimija) nimi ja tdydellinen osoite, joka ldhettdd erdn.
Puhelin- ja faksinumeron ja sdhkopostiosoitteen antamista suo-
sitellaan.

Kohta 1.2 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen antaa
CED-viitenumeroon liittyvédt tiedot. Rehu- ja elintarvikealan
toimijan on ilmoitettava se nimetty saapumispaikka, jonne erd
saapuu.

Kohta 1.3 Vastaanottaja: sen luonnollisen tai oikeushenkilén (rehu- ja
elintarvikealan toimija) nimi ja tdydellinen osoite, joka on
erdn vastaanottaja. Puhelin- ja faksinumeron ja sdhkopostiosoit-
teen antamista suositellaan.

Kohta 1.4 Erédstd vastaava henkilo: henkilo (rehu- ja elintarvikealan toi-
mija tai sen edustaja tai henkilo, joka tekee ilmoituksen sen
puolesta), joka vastaa erdstd, kun se esitetddn nimetyssd saa-
pumispaikassa, ja joka tekee maahantuojan puolesta tarvittavat
ilmoitukset toimivaltaisille viranomaisille saapumispaikassa.
Annetaan nimi ja tdydellinen osoite. Puhelin- ja faksinumeron
ja sdhkopostiosoitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.5 Alkuperdmaa: tarkoittaa kolmatta maata, josta tavara on perdi-
sin, jossa se on kasvatettu, korjattu tai tuotettu.

Kohta 1.6 Maa, josta erd on ldhetetty: tarkoittaa kolmatta maata, jossa erd
lastattiin lopulliseen liikennevilineeseen unioniin kuljetusta
varten.

Kohta 1.7 Tuoja: nimi ja tdydellinen osoite. Puhelin- ja faksinumeron ja
sdahkopostiosoitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.8 Maédrdpaikka: toimitusosoite unionissa. Puhelin- ja faksinume-
ron ja sidhkopostiosoitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.9 Saapuminen nimettyyn saapumispaikkaan: annetaan arvioitu
paivamadrd, jolloin erdn oletetaan saapuvan nimettyyn saa-
pumispaikkaan.

Kohta 1.10 Asiakirjat: ilmoitetaan tapauksen mukaan erdén liitettyjen viral-
listen asiakirjojen antamispéivéd ja numero.

Kohta 1.11 Annetaan tdydet yksityiskohtaiset tiedot saapuvasta kuljetusva-
lineestd: lentokoneiden osalta lennon numero, aluksista laivan
nimi, ajoneuvoista rekisterikilven seké tarvittaessa perdvaunun
numero, rautatiekuljetuksista junan tunnus ja vaunun numero.

Asiakirjaviitteet: lentorahtikirjan numero, rautatie- tai maantie-
kuljetuksista rahtikirjan numero tai kaupallinen numero.

Kohta 1.12 Tavaran kuvaus: annetaan yksityiskohtainen kuvaus tavarasta
(rehusta myos rehutyyppi).
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Kohta 1.13 Tavaran koodi: kiytetddn liitteessd I lueteltua tavaran tunnista-
miseksi kéytettyd koodia (mukaan luettuna Taric-alanimike tar-
vittaessa).

Kohta 1.14 Bruttopaino: kokonaispaino kilogrammoina. Tdmé méaritellddn
tuotteiden ja tuotetta ldhinnd olevan siilion sekéd kaikkien pak-
kauksien yhteenlasketuksi massaksi, kuitenkin ilman kuljet-
uskontteja ja muita kuljetuslaitteita.

Nettopaino: varsinaisen tuotteen paino kilogrammoina ilman
pakkauksia. Tama mééritellddn itse tuotteiden massaksi ilman
tuotetta ldahinné olevia siiliGitd tai mitddn pakkauksia.

Kohta 1.15 Pakkausten lukumaiéra.

Kohta 1.16 Lampdétila: merkitdan kuljetustapa/varastointilimpétila rastilla.

Kohta 1.17 Pakkausten tyyppi: nimetdén tuotteiden pakkaustyyppi.

Kohta 1.18 Tavaran aiottu kdyttotarkoitus: merkitddn rastilla oikea vaihto-
ehto sen mukaisesti, onko tavara tarkoitettu ihmisravinnoksi
ilman ennakkolajittelua tai muuta fyysistd kisittelyd (tdssé ta-
pauksessa rastitaan ’thmisravinnoksi’) vai onko se tarkoitettu
ihmisravinnoksi téllaisen késittelyn jédlkeen (jolloin rastitaan
’jatkokdsittelyyn’) vai onko se tarkoitettu kiytettdviksi 'rehu-
na’ (rastitaan ’eldinten rehuksi’).

Kohta 1.19 Annetaan kaikki sinetin ja kontin tunnistenumerot.

Kohta 1.20 Siirto valvontapaikkaan: Nimetyssd saapumispaikassa on laitet-
tava rasti tdhdn ruutuun 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siir-
tyméakauden aikana, jotta jatkokuljetus toiseen valvontapaik-
kaan olisi mahdollinen.

Kohta 1.21 Ei sovelleta.

Kohta 1.22 Tuonnin osalta: tdmd ruutu rastitaan, jos erd on tarkoitettu
tuotavaksi unioniin (8 artikla).

Kohta 1.23 Ei sovelleta.

Kohta 1.24 Merkitadn rastilla kuljetusvéline.

II osa Tamén osan tdyttdd toimivaltainen viranomainen.

Kohta II.1 Kéytetddn samaa viitenumeroa kuin kohdassa 1.2.

Kohta I1.2 Tarvittaessa tullin kayttoon.

Kohta I1.3 Asiakirjojen tarkastus: tdytetddn kaikista eristd.

Kohta 11.4 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoi-
tettava, onko erd valittu fyysisiin tarkastuksiin, jotka voidaan
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana tehda
toisessa valvontapaikassa.

Kohta I1.5 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on 19 ar-

tiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtyméikauden aikana ilmoitettava,
mihin valvontapaikkaan erd voidaan siirtdd tunnistus- ja fyy-
sistd tarkastusta varten, kun asiakirjojen tarkastus on tehty tyy-
dyttavasti.
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Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on myos
ilmoitettava, onko erdlle annettu lupa 8 artiklassa tarkoitettuun
jatkokuljetukseen. Jatkokuljetus voidaan sallia ainoastaan, jos
tunnistustarkastukset on suoritettu nimetyssé saapumispaikassa
ja jos niiden tulos on tyydyttdvd. Kohta II.11 on sen vuoksi
taytettdvd samaan aikaan kuin jatkokuljetus sallitaan, kun taas
kohta I1.12 tdytetdén sitten, kun laboratoriotutkimusten tulokset
ovat saatavilla.

Kohta I1.6 Ilmoitetaan selkedsti toimet, joita toteutetaan, jos erd hyldtdan
asiakirjojen tarkastuksesta saatujen epatyydyttivien tulosten
vuoksi. Kohdassa I1.7 on ilmoitettava médrdnpdénd olevan lai-
toksen osoite, kun kyseessa on “jilleenvienti”, “havittiminen”,
“muuttaminen” ja “kdyttd muuhun tarkoitukseen”.

Kohta I1.7 Annetaan hyviaksyntdnumero ja osoite (tai aluksen nimi ja sa-
tama) kaikista maardpaikoista, joissa edellytetdan erén jatkoval-
vontaa, esimerkiksi kohtaa I1.6 varten “jdlleenvienti”, “hévitta-

EIRNE)

minen”, “muuttaminen” tai “kayttd muuhun tarkoitukseen”.

Kohta II.8 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen viralli-
nen leima.

Kohta I1.9 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen vastuul-
lisen virkamichen allekirjoitus.

Kohta II1.10 Ei sovelleta.

Kohta 1I.11 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtyméakauden aikana valvontapai-
kan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tdssd tunnistustar-
kastusten tulokset.

Kohta I1.12 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana valvontapai-
kan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tdssd fyysisten tar-
kastusten tulokset.

Kohta 1I.13 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymédkauden aikana valvontapai-
kan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tdssd laboratoriotut-
kimusten tulokset. Téhdn kohtaan merkitdén se aine tai pato-
geeni, josta laboratoriotutkimus tehddén.

Kohta 11.14 Tatd kohtaa kaytetddn kaikista eristd, jotka luovutetaan vapa-
aseen liikkeeseen unionissa.

Kohta 1I.15 Ei sovelleta.

Kohta I1.16 IImoitetaan selkedsti toimet, joita toteutetaan, jos erd hyldtddn
tunnistustarkastuksesta tai fyysisestd tarkastuksesta saatujen
epatyydyttidvien tulosten vuoksi. Kohdassa II.18 on ilmoitettava
madrdnpaand olevan laitoksen osoite, kun kyseessd on “jilleen-

vienti”, “hévittdminen”, “muuttaminen” ja “kédytt0 muuhun tar-
koitukseen”.

Kohta 11.17 Hylkdamisen syy: kédytetddn tapauksen mukaan tarvittavien tie-
tojen lisddmiseen. Rastitetaan oikea kohta.

Kohta 11.18 Annetaan hyviksyntdnumero ja osoite (tai aluksen nimi ja sa-
tama) kaikista maardpaikoista, joissa edellytetdan erdn jatkoval-
vontaa, esimerkiksi kohtaa I1.16 varten “jélleenvienti”, ”havit-
tdminen”, “muuttaminen” tai “kdytt0 muuhun tarkoitukseen”.
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Kohta I1.19 Tétd kohtaa kéytetddn, kun erille kirjattu alkuperdinen sinetti
on tuhoutunut konttia avattaessa. Télloin on laadittava yhtenii-
nen luettelo kaikista kédytetyistd sineteistd.

Kohta 11.20 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai 19 ar-
tiklan 1 kohdassa sdadetyn siirtyméakauden aikana valvontapai-
kan toimivaltaisen viranomaisen virallinen leima.

Kohta I1.21 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai 19 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymédkauden aikana valvontapai-
kan toimivaltaisen viranomaisen vastuullisen virkamichen alle-
kirjoitus.

III osa Téamin osan tiyttdi toimivaltainen viranomainen.

Kohta III.1 Yksityiskohtaiset tiedot jdlleenviennistd: Nimetyn saapumispai-
kan toimivaltainen viranomainen tai 19 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn siirtymédkauden aikana valvontapaikan toimivaltainen
viranomainen ilmoittaa kdytetyn kuljetusvélineen, sen tunniste-
tiedot, kohdemaan ja jilleenviennin pdivdmairin heti, kun ne
ovat tiedossa.

Kohta III.2 Seuranta: ilmoitetaan se toimivaltaisen paikallisviranomaisen
yksikko, joka on vastuussa erdn valvonnasta, kun kyseessd
on “hévittdminen”, “muuttaminen” tai ’kdytt6 muuhun tarkoi-
tukseen”. Tdméd viranomainen raportoi tdssd kohdassa erdn saa-

pumisesta ja sen vastaavuudesta.

Kohta II1.3 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai 19 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtyméakauden aikana valvontapai-
kan toimivaltaisen viranomaisen vastuullisen virkamiehen alle-
kirjoitus, kun kyseessd on “jilleenvienti”. Toimivaltaisen pai-
kallisviranomaisen vastuullisen virkamiehen allekirjoitus, kun
kyseessd on “hdvittiminen”, “muuttaminen” tai “kadyttd muu-
hun tarkoitukseen”.



